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Personregister:


  	Linnea Santos

  	David Santos	gift med Linnea, gruveeier

  	Michael Santos	Davids bror

  	Benjamin	butler

  	Bono	stallgutt

  	Clara og Lorang Jackson	Linnea og David venner

  	Johannes Krogmo	Linneas far, fisker

  	Toran og Jakob Krogmo	Linneas brødre





Slik sluttet forrige bok:

–Ungen min… Kjære Gud… David… Å, kjære Gud… Hun lette etter gleden og lykkefølelsen, men fant dem ikke. Det var ingen plass til glede når hun visste at denne begynnelsen til et nytt liv også betydde slutten. For dem begge.

Linnea ville gråte, men klarte det ikke. Hun var fullstendig utmattet da hun løftet barnet opp i hendene og la seg over på siden, så hun kunne legge den lille tett inntil brystet og gi den av sin egen kroppsvarme, samtidig som hun svøpte deler av den blodige kjolen rundt den lille kroppen. Barnet lå stille i armene hennes da hun la seg tungt ned mot bakken og følte hvordan skogen, underlaget og alt rundt henne roterte og gjorde henne svimmel og kvalm. Hun merket at hun holdt på å besvime og prøvde å kjempe imot. Men da hun til slutt klarte å se sin egen situasjon klarere, forsto hun at det ikke ville hjelpe å gjøre motstand. Å slåss mot skjebnen var nytteløst. Og nå var det vel liten eller ingen tvil om hva skjebnen hadde bestemt for henne. Hun var alene med et nyfødt barn, liggende på bakken i en jungel av tett kratt og høye trær, der giftige insekter, krypdyr og grådige og sultne rovdyr levde med ett mål for øyet: å drepe for å skaffe seg mat. Der lå hun som et agn, blødende, utmattet og alene, uten engang å ha krefter til å rope om hjelp. Det ville da heller ikke nytte, for de som eventuelt ville høre ropene hennes, var hennes fiender.

Kjære Gud, ba hun stille mens hun la seg bedre til rette med armene beskyttende om den lille, som nå var begynt å fekte ukontrollert med de små armene og klynke som en liten hundevalp. Noen store maur hadde funnet veien opp på barnets hode, men hun hadde ikke krefter til å børste dem bort.

–Kjære Gud… La det gå fort… La oss begge få dø… før… før vi blir spist. Før vi blir dekket av krypdyr og edderkopper… La oss…

Hun fikk ikke fullført bønnen før hun kjente bakken gynge under seg, og hun merket ikke lenger hvordan det stakk og klødde av insekter over hele kroppen. Hun følte bare lettelse da hun skjønte at hun var på vei bort…
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Bakken formelig krydde av kravlende insekter og små krypdyr. Det gule gresset var farget rødt av blod, og grådige fugler flakset ned fra trærne i håp om å få seg et bedre måltid fra det ukjente matfatet som var blitt dem forunt der nede mellom gresstråene og de tette bregnene.

Linnea var ikke lenge borte fra den grusomme virkeligheten, før sansene vendte tilbake. Men tankene var diffuse og uklare, og bevisstheten var sløvet da hun hørte barnet, som lå uten beskyttelse på bakken ved siden av henne, skrike sårt og skjelvende. Hun måtte ha sluppet taket i det da hun besvimte.

Fort samlet hun krefter nok til å ta barnet inntil seg igjen. Hun la det varsomt på brystet, og la den ene hånden beskyttende om den lille kroppen, mens hun brukte den andre til å børste bort insekter og grådige fugler som stadig prøvde å stupe ned mot dem. Det gjorde vondt mellom beina, og den kriblende kløen som føltes over hele kroppen, der maur og andre uhumskheter hadde invadert henne, gjorde det vanskelig å ligge rolig.

–Lille venn… Leppene hennes formet ordene, men hun hørte ikke sin egen stemme. Antakelig hadde hun ikke krefter nok til å bruke stemmebåndene. Hun kunne kjenne solstrålene som fant veien ned mellom trærne, varme mot huden. Selv om de tette trekronene dannet et glissent tak og ville gi skygge for solen utover dagen, visste hun at det ville bli uutholdelig hett der nede på den rå og fuktige bakken.

Hun snudde svakt på hodet og la en flik av den blodige kjolen om barnet, da hun hørte rasling inne i det tette krattet like bortenfor der hun lå. En fugl skrek hest og flakset skremt opp fra en gren like ved. I det fjerne lød skrallende apeskratt.

En slange… Linnea stirret mot krattet, der raslingen nå hadde opphørt. Lå det en slange der og stirret på henne og barnet? Lå den der og gjorde seg klar til hugg? Eller… Blikket vandret opp mot trærne. Lå den kveilet rundt en gren, klar til å senke den buktende kroppen ned mot dem og kvele dem?

Panikken grep henne igjen. Den strammet så hardt om brystet og strupen at hun ble liggende og gispe etter luft før hun –med takknemlighet denne gangen –fikk lov til å synke inn i mørket og gli bort fra marerittet på nytt. Hennes siste tanke før omgivelsene forsvant, var et inderlig ønske om at Gud måtte være så barmhjertig at han lot det nye livet ebbe ut fortest mulig, og spare det for de lidelsene hun visste måtte komme når rovdyrene fikk ferten av blodet hennes…

Et par ganger før hun gled vekk, syntes hun å høre skarpe smell et sted i nærheten, men hun hadde ikke krefter nok til å gruble på hvor de kom fra eller hva det kunne være. Hun bare lukket øynene, og merket ikke lenger maurene som krøp over ansiktet, langs halsen, inn i nese og ører…

Hva var dette? Hadde tiden stoppet opp? Eller var den skrudd tilbake? Var alt som hadde flimret forbi i hennes forvirrede, halvt bevisstløse tilstand, bare en lang og deilig drøm?

David… Sunset Hill… bryllupet og reisen hjem til Nord-Norge. Var det bare i fantasien det hadde skjedd? Var hun tilbake i jungelen, der hun hadde vært etter flystyrten sammen med Stewart Malden? Det måtte være slik, for dette hadde hun opplevd før. De gyngende bevegelsene. Trekronene og den blå himmelen over seg, der hun lå på rygg og ble båret frem over en ulendt sti. Hadde noen spolt livet hennes tilbake?

Hun anstrengte seg for å løfte hodet, og ventet å se Tawingas mørke ansikt, glinsende av svette, ved fotenden av båren som hun skjønte hun lå på. Men mannen som bar båren i den enden var hvit. Han var kledd i lyse klær som var fulle av blodflekker. Det tok noen sekunder før hun kjente igjen Liam, en av Davids ansatte ved gruvekompaniet, og brått forsto hun at tiden likevel ikke hadde stått stille. David, Sunset Hill, bryllupet og de gode årene med ham, var ingen drøm eller fantasi. Dette var nuet, og det var virkelig.

Nuet… Sammen med forståelsen av at hun var kommet lenger i tid enn til flystyrten for noen år siden, skyllet også minnet om svangerskapet og den lykkelige forventningen om den forestående fødselen over henne. Og så –som et voldsomt sjokk –sto minnet om den dramatiske fødselen ute i jungelen klart for henne.

Barnet! Jenta hun hadde født! Hvor var hun? Hun hadde ligget på brystet hennes, full av kravlende insekter. Blodig… Men hun var hennes barn. Hvor var hun?

Hun hørte seg selv skrike, som et såret dyr, idet hun prøvde å sette seg opp på båren.

–Barnet? Hvor er barnet?

Øyeblikkelig var det noen der og presset henne ned mot båren igjen.

–Barnet mitt. En liten jente…

–Her…

En mannsperson var kommet bort til båren og gikk ved siden av den i samme tempo som de som bar henne. Mannen bar på noe i armene. På grunn av solen og motlyset, tok det noen sekunder før Linnea så at mannen var David.

–Her, Linnea. Jenta vår er her. Han holdt bylten, som var innhyllet i et grått teppe, ned mot henne mens de fortsatte å gå. –Hun er her.

–Lever hun?

–Hun lever.

–Kan jeg få henne…?

–Jeg tror det må vente. Du er for svak. Det haster med å få dere til sykehuset nå. Men alt kommer til å gå bra. David holdt barnet på den ene armen, og nå tok han Linneas hånd i sin. –Jeg elsker deg, Linnea, sa han med grøtet stemme. –Husk det… Jeg elsker dere…

Linnea hørte stemmen langt borte, som gjennom et ekko, men hun følte ingen redsel da hun igjen gled inn i bevisstløshetens behagelige ro. De var der, begge to. Både David og datteren deres. Det var ingen drøm…

Fire dager senere

Linnea var fortsatt sliten, men gleden og lettelsen over å være mor til en velskapt liten jente, og å skulle fortsette livet sammen med David og datteren deres, var den beste medisinen hun kunne ty til for snarest mulig å samle nok styrke til å vende hjem. Hjem til Sunset Hill og alle gledene som ventet der. Det nyinnredede barneværelset, den nydelige vuggen, den høye, hvitlakkerte barnevognen med store eikehjul og kalesje –så helt annerledes enn barnevognene de brukte hjemme i Norge, der vognene var så dype og hjulene så små at babyen nesten lå på bakken.

Linnea gledet seg til hver lille detalj. Til bleieskiftene, teddybjørnene, ranglene… Pludringen og de første smilene. Alt dette fikk henne gradvis ut av utmattelsen etter den sjokkartede opplevelsen fødselen ute i jungelen hadde vært. Disse deilige forventningene var som en magnet som trakk henne inn i den lykkerusen hun hadde forespeilet seg at morsrollen skulle være.

Ennå lå hun på sykehuset i Johannesburg, men legen hadde sagt at hun kunne få reise hjem om noen dager. Selv om hun var sikker på at både Mandy og Millie var tilstrekkelig med hjelp, ønsket David at de skulle ansette en barnepike som kunne avlaste Linnea den første tiden.

Linnea lå på enerom på et av byens beste sykehus. Rommet var lyst og luftig, med utsikt over byen. Ved siden av hennes egen seng sto en liten, hvitmalt barneseng, der den lille datteren lå de korte stundene hun fikk ha henne inne hos seg, når hun ikke hadde henne liggende ved brystet for at hun skulle lære å suge til seg melk. Linnea ville gjerne hatt henne der hele tiden, men legen mente hun trengte all den ro og hvile hun kunne få for å komme til krefter igjen, så foreløpig måtte hun finne seg i at pleierskene hentet den lille og bar henne inn på babystuen etter et kort besøk.

David, som bodde i villaen i Stanmore Avenue mens hun lå på sykehuset, var innom henne flere ganger om dagen. Men også han hadde fått beskjed av legene om ikke å komme for ofte og trette henne ut med besøkene sine.

De første dagene var Linnea glad for å få være alene. Hun sov mye, og hun følte at hun trengte å hvile ut. Men nå begynte hun å føle seg bedre, og hun var glad da Clara kom på besøk med en stor blomsterbukett og en vakkert innpakket eske, som inneholdt en knøttliten blondekjole i rosa og hvitt. Plagget var så lite at det så ut som det var sydd til en dukke.

–Jeg fikk se henne før jeg slapp inn til deg, sa Clara etter å ha kysset Linnea på kinnet og trukket frem en stol som hun satte seg på. –Hun er som en Linnea i miniatyr. Alt det bustete håret! Selv om det er ganske mørkt nå, blir det nok lysere. Og de svarte vippene. Clara lo. –Her blir det mange knuste guttehjerter!

Linnea bare smilte.

–Jeg hører at David har tenkt å ansette en barnepike, fortsatte Clara.

–Ja. Han vil det. Den første tiden. Linnea ristet svakt på hodet. –Jeg er ikke så sikker på om jeg vil det. Jeg vil helst ta meg av barnet mitt selv.

–Jeg hadde tenkt at jeg kunne komme og være hos deg en tid etter at du kommer hjem, sa Clara.

–Men det kan du da, selv om vi ansetter en barnepike! Linnea så overrasket og glad på venninnen. Til tross for at det var noen års aldersforskjell mellom dem, kunne hun ikke tenke seg en bedre venninne enn Clara.

–Ja… Vil du det?

–Selvfølgelig.

–Så bra! David må etter hvert tilbake til pliktene og ansvaret i gruvene, og kommer vel til å bli borte en del, slik som før, fortsatte Clara, –… så da tenkte jeg det kunne være fint med litt selskap.

–Så hyggelig! Linnea var oppriktig glad for utsiktene til å få Clara på besøk.

–Jeg vil selvfølgelig la deg og David få nyte den aller første tiden alene sammen på Sunset Hill, sa Clara. –Dere må jo få tid og anledning til å bli kjent med den lille, uten for mange forstyrrelser rundt dere.

–Ja… Linnea var slett ikke overrasket over venninnens omtanke. Det var slik hun var.

–Jeg skal ikke oppholde deg så lenge, jeg vet at David kommer om en time, fortsatte Clara. –Han er hjemme hos Lorang akkurat nå, men jeg kommer innom igjen i morgen. Hun reiste seg og satte stolen på plass ved veggen. –Jeg går og finner en pleierske som kan sette blomstene i vann, så snakkes vi i morgen.

Etter at Clara hadde gått, ble Linnea liggende og se på den rosa og hvite kjolen som lå på teppet hennes og blomstene som var kommet i vann. Så lukket hun øynene og trakk et dypt sukk, før hun lente seg tilbake mot putene. Hun var nok ikke helt i form ennå.

Så nære på det hadde vært at det aldri ville ha blitt bruk for en slik liten kjole, tenkte hun. Eller for alle de andre små plaggene som lå pakket pent ned i kommodeskuffene hjemme på ranchen. For det var ikke bare barnet som ville ha dødd, hun selv ville heller ikke ha overlevd ute i jungelen, om ikke Benjamin hadde vært en så god menneskekjenner og skarp iakttager, og om han ikke hadde vært en så trofast og handlekraftig tjener. Selv om han hele tiden hadde holdt seg hjemme på Sunset Hill, var det ham de kunne takke for at hennes egne og babyens saker ikke måtte pakkes bort og glemmes.

Linnea hadde ikke vært våken og klar nok den første dagen til å få vite hvordan de var blitt reddet fra den grusomme døden, som utvilsomt ville ha ventet dem om de var blitt liggende ute i skogen. Hun hadde ikke fått høre historien før et par dager etter at hun havnet på sykehuset.

Benjamin hadde ikke klart å slå seg til ro med tanken på at Linnea hadde blitt med denne fremmede mannen som hadde kommet for å hente henne. Han hadde forstått det slik at heller ikke hun kjente ham fra før. Selv om han aldri sto bak dørene og lyttet når David og Linnea snakket med hverandre, eller de snakket i telefonen, hadde han ikke kunnet unngå å fange opp at det var problemer ute ved gruvene, og at ett av problemene var at de hadde en eller flere utro tjenere blant funksjonærene. Han hadde også lagt merke til at den støvete lastebilen som Linnea dro av sted i, ikke bar Santos Diamond Minings merke på sidene, slik de andre bilene som tilhørte kompaniet gjorde. Dette hadde ikke gitt ham fred i sjelen, så for sikkerhets skyld hadde han ringt til kontoret ved gruvene og spurt om det virkelig hadde hendt David noe, og om det var slik at de hadde sendt en bil for å hente Linnea. Denne telefonoppringningen hadde medført en øyeblikkelig reaksjon, både hos David og de andre på kontoret. To og to ble lagt sammen, og de hadde forstått hvem som sto bak. Leonard Hill, som ikke hadde vist seg på jobben, geværene som var forsvunnet, og nå bortføringen av Linnea.

Bare to menn var blitt igjen ved kontorene. Flere av de mest betrodde gruvearbeiderne ble hentet ut fra gruven, og samtlige biler ble tatt i bruk i letingen etter Linnea og opprørerne. Letingen foregikk så lenge de hadde dagslys. Fa mørket falt, ble det umulig å ta seg frem i det ulendte terrenget. David var fra seg av uro og engstelse, og forlangte at letingen ble gjenopptatt så snart den første strime av dagslys viste seg i øst. De hadde ennå ikke kommet seg av gårde den andre morgenen da en av arbeiderne, som het Tawinga, hadde kommet løpende inn på den støvete plassen. Han var en av dem David mistenkte for å stå i ledtog med opprørsgruppen. David hadde øyeblikkelig befalt at mannen skulle anholdes, men en av arbeiderne som skulle være med ut på leting, hadde allerede oppfattet at Tawinga kunne fortelle dem hvor Linnea befant seg. David, som hadde vært fra seg av redsel og fortvilelse, hadde forlangt at Tawinga skulle bli med og vise dem hvor han mente Linnea var, men Tawinga hadde forsvunnet like brått og uventet som han hadde dukket opp. De rakk ikke engang å anholde ham, før han med raske og smidige bevegelser svingte seg opp på den nærmeste knausen og lot skogen oppsluke ham.

Det hadde virket som en håpløs oppgave å skulle finne Linnea ute i de store skogene som dekket enorme områder rundt gruvefeltet. Det ville vært nytteløst om ikke Tawinga, før han forsvant, hadde gitt den ene arbeideren et hint om hvor de burde lete.

Linnea visste at det var takket være Tawinga at letemannskapene hadde klart å finne henne og barnet. Men det hadde skjedd i siste liten. Mennene som hadde ligget og sovet utenfor bølgeblikkskuret da Tawinga hjalp henne å rømme, hadde oppdaget at hun ikke var i skuret lenger da de våknet ved daggry. De hadde begitt seg ut for å lete, de også. De to gruppene hadde støtt på hverandre, og det hadde blitt løsnet skudd inne i skogen. En av opprørerne var blitt drept, en annen såret. De to andre hadde flyktet og holdt seg borte, og kort etter hadde Liam og Kenneth Marshall funnet Linnea og barnet.

David hadde fulgt med til sykehuset. Linnea, som hadde hatt noen klare øyeblikk mellom hver gang hun forsvant inn i bevisstløshetens barmhjertige favn, kunne huske at han hadde sittet ved siden av båren da hun ble fraktet til sykehuset. Han hadde vært tilsmurt med blod, og hun hadde oppfattet at han gråt. Om barnet fortsatt levde, eller hvor de hadde gjort av den lille jenta hennes, hadde hun ingen anelse om, før hun våknet i sykesengen og fikk se barnet ligge nyvasket og rent, iført sykehusets babytøy, i den lille jernsengen ved siden av hennes egen. Blod og jord, og fremfor alt –insektene –var borte. Men huden hadde hatt flere røde prikker som hun fikk vite skrev seg fra insektbitt. Ifølge en av legene, var det et lite mirakel at barnet ikke hadde tatt skade av alle bittene.

Nå var jenta deres fire dager gammel, og Linnea syntes allerede hun kunne se hvordan hun kom seg og ble sterkere. Det til tross for at det ofte virket som hun hadde vanskeligheter med å suge kraftig nok. Dette bekymret Linnea, selv om både legene og sykepleierskene forsikret henne om at det ikke var uvanlig at nyfødte slet med å komme i gang med sugingen.

Hun hadde fått beskjed om at hun skulle få reise hjem om tre dager. Linnea både gledet og gruet seg. Det føltes så trygt å ha legene og sykepleierskene i nærheten. Hvis den lille gråt mye, kunne hun bare ringe på en klokke ved sengen, så kom de og tok seg av henne. Hvis det var noe hun var usikker på, kunne hun bare spørre personalet, så fikk hun svar. Dette at både hun og barnet var sykehusets ansvar så lenge de oppholdt seg der, ga henne en trygghet som hun visste hun måtte gi avkall på den dagen David hentet henne hjem til Sunset Hill.

Men hun gledet seg også. Hun gjorde vel det? Det hendte hun stoppet opp ved disse tankene og følte en underlig redsel for at noe var galt med henne. For uansett hvor mye hun anstrengte seg, så klarte hun aldri helt å kjenne den store, altoppslukende morsfølelsen som hun hadde trodd ville være der fra første øyeblikk. Hun var glad i barnet. Hun var det! Men gleden var så oppstykket, så delt med andre følelser. Usikkerhet, redsel for ikke å være en god nok mor… Redsel for ansvaret for dette lille mennesket. Et ansvar som skulle ligge på hennes skuldre i mange år fremover. Selvfølgelig skulle dette ansvaret deles med David, men likevel… Det var noe eget med det å være mor.

Hun ville helst ikke innrømme det, det ga henne bare en tung skyldfølelse, men morsrollen skremte henne like mye som den gledet henne. Og det kunne da umulig være normalt. Så hva var det som var galt med henne?

Var det fordi barnet hadde kommet til verden under så dramatiske omstendigheter, og fordi fødselen nesten hadde tatt livet av dem begge, at den første lykkefølelsen over å ha satt et barn til verden var blitt ødelagt?

Datteren sov i sengen ved siden av henne nå. Linnea satte seg på sengekanten og så ned på det lille hodet med bustet hår som hvilte mot det hvite lakenet. De røde prikkene og rispene etter insektstikkene hadde bleknet betraktelig. Huden var jevn og rosa. Hun så den lille munnen under den knøttlille nesetippen bevege seg, som om hun drømte at hun lå ved brystet og sugde. Mørke vipper, som myke silkefrynser, hvilte mot de rosa kinnene.

Hun var et vakkert barn. Hun var det. Linnea lente seg frem over sengen og strøk en finger varsomt over det myke kinnet og lette etter den enorme lykkefølelsen. Den var der, et sted langt inne i henne var den nok der. Men hele tiden var det som om angsten for det nye livet og det nye ansvaret lå der og trykket og nektet gleden å få slippe til.

–Det skal gå bra, hvisket hun og visste ikke selv hvorfor tårene plutselig brant bak øyelokkene. –Det skal gå bra. Jeg skal bli en god mor for deg. Jeg skal elske deg –hele livet. Du må bare gi meg litt tid…

Hun lot gråten slippe til, uten selv å vite hvorfor hun gråt. Da en pleierske kom inn til henne og fikk henne til å legge seg og hvile, og deretter trillet sengen med den lille ut av rommet, fikk hun vite at det var helt normalt med slike reaksjoner etter å ha født. Mange nybakte mødre hadde det på den måten, fortalte pleiersken med profesjonell og nøktern stemme.

Det hjalp bare så lite. Linnea ønsket så inderlig å bare være lykkelig!

David var kommet for å hente Linnea og lille Amanda Catharina, som de var blitt enige om at jenta skulle hete, hjem til Sunset Hill. Datteren skulle oppkalles etter begge sine bestemødre, hadde de bestemt. Men David hadde allerede begynt å kalle henne Amanda, for lettvinthets skyld, noe Linnea syntes var helt i orden. Hun bar selv barnet, svøpt i et bløtt babyteppe kantet med myk silke, ut til bilen, der Benjamin satt ved rattet. David ville ikke kjøre selv denne dagen. Han ville sitte i baksetet sammen med sin hustru og den lille datteren deres.

Linnea grep seg i å ønske at Clara kunne ha blitt med dem og vært hos dem de første dagene, men det ville hun ikke si høyt. Hun var klar over at hun heretter måtte klare seg selv. Hun kunne ikke fortsette å overlate ansvaret til Clara eller personalet på sykehuset resten av livet. Dessuten hadde hun David, og selv om han var mann og ikke kunne så mye om barnestell, var han fremdeles det trygge fundamentet i livet hennes. Nå mer enn noen gang.

At David ikke visste noe om spedbarn, fikk hun bekreftet under kjøreturen hjemover, da han med engstelse i stemmen lurte på om det var normalt at hun skar grimaser i søvne, og om gråten skyldtes at hun hadde vondt noe sted da hun våknet og ville ha mat. Og da barnet var mett og tilfreds og sovnet rolig på fanget hennes, ble han plutselig redd for at hun hadde sluttet å puste. Så David var nok ikke mindre usikker og nervøs enn hun selv. Linnea savnet sykehusets trygghet allerede før de kom frem til Sunset Hill.

Noe av angsten og usikkerheten forsvant da de kom frem til ranchen, og hele tjenerstaben, med Mandy, Millie, gartneren Jowar, stallgutten Bono, og til og med Ken og Liam, som hadde tatt seg fri fra arbeidet ved gruvene denne dagen, sto oppstilt på trappen for å ta imot dem. Flagget var heist og det var blomster i vasene og urnene overalt inne i huset. Over døren hang et stort banner med «Velkommen hjem», og tjenerne tok imot dem med store smil og en bølge av glede som Linnea tok begjærlig imot og lot skylle inn over seg. Den varme velkomsten gjorde godt for hennes urolige sinn, og hun kjente at det, tross alt, var godt å komme hjem. Hun var ikke alene. Hun og David var nybakte foreldre og usikre for øyeblikket, men de hadde så mange trygge, velmenende mennesker rundt seg. Og med tiden ville de vel venne seg til at livet aldri mer ble helt det samme som det hadde vært før de ble foreldre.

Hun møtte sine tjenere med et stort smil og lot Mandy få overta lille Amanda og bære henne inn, så hun kunne ta Davids hånd og lene seg mot ham idet de gikk inn i den vakkert pyntede hallen.
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insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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